DONATION AGREEMENT
Contractual Parties:

Name: Amgen s.r.o.

With its registered seat at the address:
Klimentska 1216/46, 110 02 Prague 1, Czech
Republic

ID No.: 27117804, Tax ID No.: CZ27117804
Represented by:

Registered with the Commercial Register
administered by the Municipal Court in Prague,
Section C, File No. 97583

(hereinafter referred to only as the "Donor" or
IIAmgenll)

and

Name: Fakultni nemocnice Brno

With its registered seat at the address: Jihlavska
20, Postal Code: 625 00, Brno, Czech Republic
ID No.: 65269705, Tax ID No.: CZ65269705
Bank account:
Variable symbol:
Represented by:
The Brno University Hospital is a state-
subsidized organization established by a decision
of the Ministry of Health. It has no legal obligation
to register in the Commercial Register, it is
registered in the Trade Register kept by the Trade
Licensing Office of the City of Brno.

(hereinafter referred to only as the “Donee®)

(hereinafter also collectively referred to as the
“Contractual Parties”).

have entered on this day, month, and year,
pursuant to the provisions of Section 2055 et seq.
of Act No. 89/2012 Caoll., Civil Code, as amended,
into the following

Donation agreement
(hereinafter referred to only as the
“Agreement”)

1. Subject Matter of Agreement

1.1. Donation: Amgen hereby provides to the
Donee a financial donation amounting to
94.501 CZK (hereinafter referred to only as
the "Donation"). The Donation will be
transferred to the bank account of the
Donee specified in the heading hereof within
60 days from delivery of the Agreement
signed by both Contractual Parties to the
address of Amgen.
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DAROVACIi SMLOUVA
Smluvni strany:

Nazev: Amgen s.r.o.
se sidlem na adrese: Klimentska 1216/46, 110 02
Praha 1, Ceska republika

ICO: 27117804, DIC: CZ27117804

Zastoupena:

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, v oddile C, vloZce
€. 97583

(dale jen ,,Darce“ &i jen ,,Amgen*)

a

Nazev: Fakultni nemocnice Brno

Se sidlem na adrese: Jihlavska 20, 625 00 Brno,
Ceska republika

IC: 65269705, DIC: CZ65269705
Bankovni ucet:
Variabilni symbol:
Zastoupena:
Fakultni nemocnice Brno je statni pfispévkova
organizace, zfizena rozhodnutim Ministerstva
zdravotnictvi. Nema zakonnou povinnost zapisu
do obchodniho rejstfiku, je zapsana do
zivnostenského rejstfiku vedeného
Zivnostenskym ufadem mésta Brna.

(dale jen ,,Obdarovany*)

(dale a spole¢né jako “Smluvni strany”)

uzaviraji dnedniho dne mésice a roku, v souladu
s § 2055 a nasl. zadkona ¢. 89/2012 Sb.,
ob&anského

zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpisu, tuto

Darovaci smlouvu
(dale jen ,,Smlouva“)

1. Piedmét Smiouvy

1.1. Dar: Amgen touto Smlouvou poskytuje
Obdarovanému finanéni dar ve vysSi
94.501,- K& (dale jen jako “Dar”). Dar bude
preveden na bankovni u¢et Obdarovaného
uvedeny v zahlavi této smlouvy do 60 dnu
od doru€eni Smlouvy, podepsané obéma
Smluvnimi stranami, na adresu spole¢nosti
Amgen.



1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

The Donee accepts the Donation.

The Donee also declares that meets the
definition of public benefit taxpayer under
section 17a of the Act No. 586/1992 Coll.,
on Income Taxes, as amended, ie., that in
accordance with its founding legal acts,
statute, charter, law or decision of a public
authority, it (as its main activity) is engaged
in any activity that is not a business.

The Donee also declares that the Donee
has asked the Donor for providing a
donation for financial support related to the
COVID-19 pandemic. The Donee also
declares that it was not Donor who
encouraged the Donee to conclude this
agreement.

Rights and Obligations of Contractual
Parties

Usage of the Donation: The Donee hereby
represents that it will use the Donation
exclusively for activities described in Annex
No. 1, which shall constitute an integral part
hereof (hereinafter referred to as the
"Supported Activity"). The Donee hereby
represents that neither the Donation nor any
of its parts will be paid, provided, or
assigned to any other organization or
individual with the exception of reasonable
reimbursement for things and services
provided to the Donee in connection with the
Supported Activity. The Donee represents
that the Donation shall be wused in
accordance with Annex No. 1 for purposes
stipulated in the provisions of Section 15 al.
1, respectively of Section 20 of Act No.
586/1992 Coll., as amended, i.e., for
medical purposes.

Usage of symbols/logos: If for the purpose
of maintaining transparency of his financing
the Donee decides to include references in
documentation relating to the Supported
Activity, for example as follows: “Podpofeno
spole¢nosti Amgen” (Supported by Amgen)
and/or show the Amgen logo on the Donee's
website, the Donor gives the Donee concent
with the use of Amgen company name and
logo for such purposes. The Donee hereby
undertakes not to use the Amgen name
and/or any of its trademarks or any other
characteristic attributes of the Amgen group
in any representations or  public
announcements above the scope specified
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Obdarovany tento Dar pfijima.

Obdarovany zaroven prohlasuje, ze splfiuje
definici vefejné prospésného poplatnika dle
ust. § 17a zakona ¢&. 586/1992 Sb., o dani z
pfijmu, ve znéni pozdéjSich pfepis(, tzn.,
Ze v souladu se svym zakladatelskym
pravnim jednanim, statutem, stanovami,
zakonem nebo rozhodnutim organu
vefejné moci jako svou hlavni ¢&innost
vykonava ¢innost, ktera neni podnikanim.

Obdarovany taktéz prohlasuje, ze pozadal
Darce o poskytnuti daru za ucelem finanéni
podpory souvisejici s pandemii COVID-19.
Obdarovany dale prohladuje, Ze nebyl
Darcem za ucCelem uzavieni této smlouvy
jakkoliv vybizen.

2. Prava a povinnosti Smluvnich stran

. Pouziti Daru: Obdarovany prohlasuje, ze

Dar pouzije vyhradné na €innost popsanou
v PFiloze €. 1, ktera je nedilnou soucasti
této Smlouvy (dale oznaCovana jen jako
“Podporena aktivita”). Obdarovany
prohlaSuje, Zze Dar ani jakakoliv ¢ast Daru
nebude vyplacena, vénovana ¢&i pfidélena
jiné organizaci €i jednotlivci s vyjimkou
zaplaceni pfiméfené nahrady za pfedméty
a sluzby poskytnuté Obdarovanému v
souvislosti s  Podpofenou  aktivitou.
Obdarovany prohlaSuje, ze Dar bude v
souladu s Pfilohou €.1 vyuzit pro ucely
uvedené v ustanovenich § 15 odst. 1, resp.
§ 20 zakona ¢&. 586/1992 Sb., ve znéni
pozdéjSich predpisu, tedy pro Iékafské
ucely.

Pouzivani symboll/log: Rozhodne-li se
Obdarovany z  ddvodu  zachovani
transparentnosti svého financovani uvést v
dokumentaci souvisejici s Podpofenou
aktivitou: “Podporeno spole¢nosti Amgen”,
a/nebo uvést logo spolec¢nosti Amgen na
webovych strankach Obdarovaného, Déarce
mu k takovému uZiti jména spoleCnosti
Amgen a loga dava souhlas. Obdarovany
se zavazuje, Ze bez predchoziho
pisemného souhlasu spole¢nosti Amgen
nebude pouzivat jméno spole¢nosti Amgen
ani zadnou jeji ochrannou znamku ¢€i jiné
charakteristické znaky skupiny Amgen v
zadnych  prohlasenich  &i  vefejnych
oznamenich mimo rozsah stanoveny




2.3.

2.4.

3.1.

herein without prior written consent of
Amgen. Amgen is authorized touto to use,
copy, and publish name, trademark or
symbol/logo of the Donee in order to meet
the requirements on reporting transparency
as may be required by relevant inspection
authorities. Amgen undertakes not to use
the name of the Donee or any of its
trademarks or any other characteristic
attributes in any representations or public
announcements above the scope specified
herein without prior written consent of the
Donee.

Records: The Contractual Parties have
agreed that the Donee shall keep track of
receipts and expenditures relating to the
Donation and to the Supported Activity while
such records will be in accordance with all
relevant laws. Records that the Donee
undertakes to maintain pursuant to this
paragraph must be sufficient for determining
whether or not the Donee used the Donation
in accordance with the provisions of this
Agreement. The Donee undertakes to make
such records accessible to Amgen
whenever reasonably requested by Amgen
during the term of this Agreement and any
time during five (5) years from the effective
date hereof.

Compliance: Both the Donee and Donor
acknowledge and represent that the
Donation is not intended, directly or
indirecty, as a remuneration or
compensation for the Donee or employees
of the Donee for purchasing, ordering,
prescribing, using, or recommending the
products or services of Amgen and that
such Agreement is not conditioned by any
requirement that the Donee or its
employees purchase, use, prescribe, order,
recommend, promote, or advertise Amgen's
products or services. The Donee shall
perform the Supported Activity and use the
Donation in accordance with all local laws
applicable to the Donee.

3. Final Provisions

No Conflict of Interest: The Donee
represents that neither the Donee nor any
member of its management have any
financial or personal interests that would
represent conflict of interest and/or impair
objective and unbiased performance of this
Agreement.
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Smlouvou. Amgen ma pravo pouzivat,
kopirovat a zvefejfiovat jméno, ochrannou
znamku ¢i symbol/logo Obdarovaného za
Gcelem spinéni pozadavk na
transparentnost podavani zprav, jimiz bude
pfipadné kontrolnimi organy vazan. Amgen
se zavazuje, Z2e bez pfedchoziho
pisemného  souhlasu Obdarovaného
nebude pouzivat jméno Obdarovaného ani
zadnou jeho ochrannou znamku ¢i jiné
charakteristické  znaky v Zadnych
prohlasenich &i vefejnych oznamenich
mimo rozsah stanoveny touto Smlouvou.

Zaznamy: Smluvni strany se dohodly, ze
Obdarovany povede zaznamy o pfijmech a
vydajich  souvisejicich s Darem a
Podpofenou  aktivitou, pfi€emz tyto
zaznamy budou v souladu se vSemi
pfislusnymi zakony. Zaznamy, které se
Obdarovany zavazal vést podle tohoto
odstavce, musi postaCovat k tomu, aby
podle nich bylo pfipadné mozné urgit, zda
Obdarovany pouzil Dar v souladu s touto
Smlouvou. Obdarovany se zavazuje, ze
takové zaznamy zpfistupni  Amgen,
kdykoliv o to bude Amgen dle rozumného
uvazeni pozadan v pribéhu trvani této
Smlouvy a dale po dobu péti (5) let od data
Ucinnosti této Smiouvy.

Soulad s pravnimi predpisy: Obdarovany a
Dérce berou na védomi a prohlasuji, Ze Dar
neni zamyslen, pfimo ani nepfimo, jako
odména ¢&i nahrada pro Obdarovaného
nebo pracovniky Obdarovaného za nakup,
objednavani, pFedepisovani, uzivani ani
doporuCovani  produktd nebo sluzeb
spole¢nosti Amgen a tato Smlouva rovnéz
neni podminéna poZadavkem, aby
Obdarovany ¢i jeho pracovnici kupovali,
vyuzivali,  pfedepisovali,  objednavali,
doporucovali, propagovali ¢&i inzerovali
produkty nebo sluzby spole€nosti Amgen.
Obdarovany bude realizovat Podpofenou
aktivitu a vyuzivat Dar v souladu se viemi
pFisluSnymi mistnimi zakony vztahujicimi
se na Obdarovaného.

3. Zavérecna ustanoveni

Zakaz stfetu zajmu: Obdarovany
prohladuje, Ze Obdarovany ani zadny ¢&len
jeho vedeni nema Zadné finanéni ani osobni
zajmy, které by vytvarely stfet zajmu a/nebo
by mély vliv na objektivni a nezaujaté plnéni
této Smlouvy.




3.2.

3.3.

Anti-Corruption Representation and
Warranty: Donee represents, warrants and
covenants, as of the this Agreement to and
through the expiration or termination of this
Agreement, (1) that Donee, and, to the best
of its knowledge, Donee’s owners,
directors, officers, employees, or any agent,
representative, subcontractor or other third
party acting for or on Donee’s behalf
(collectively, “Representatives”), shall not,
directly or indirectly, offer, pay, promise to
pay, or authorize such offer, promise or
payment, of anything of value, to any
Individual or Entity for the purposes of
obtaining or retaining business or any
improper advantage in connection with this
Agreement, or that would otherwise violate
any Applicable Laws, rules and regulations
concerning or relating to public or
commercial bribery or corruption (“Anti-
Corruption Laws”), (2) that Donee’s books,
accounts, records and invoices related to
this Agreement or related to any work
conducted for or on behalf of Amgen are
and will be complete and accurate and (3)
that Amgen may terminate this agreement
(a) if Donee or Donee’s Representatives
fails to comply with the Anti-Corruption Laws
or with this provision, or (b) if Amgen has a
good faith belief that Donee or Donee’s
Representatives has violated, intends to
violate, or has caused a violation of the Anti-
Corruption Laws. If Amgen requires that
Donee complete a compliance certification,
Amgen may also terminate this agreement
if Donee (1) fails to complete a compliance
certification, (2) fails to complete it truthfully
and accurately, or (3) fails to comply with the
terms of that certification.

Data Protection: The administration and
management of this Agreement may include
Amgen's collection and processing of
personal information.  Such information
includes nonsensitive information such as
name, contact details and the content of this
Agreement.  This information may be
transferred to trusted third parties for
processing in countries located outside of
that in which it was collected. Regardless of
the country where this information is
processed, Amgen maintains and requires
its third party processors to maintain
appropriate administrative, technical and
physical safeguards to protect the
information. Transfers of personal
information follow applicable laws and are
subject to safeguards such as Amgen's
Binding Corporate Rules (BCRs) or
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Standardni protikorup€ni prohlaseni a
zaruka: Obdarovany prohlasuje, zaru€uje a
zavazuje se, ze k datu ucinnosti této
smlouvy a az do vyprdeni platnosti nebo
ukon&eni této Smlouvy (1) Obdarovany a
vlastnici, feditelé, ufednici, zaméstnanci
nebo jakykoli zastupce, smluvni strana
nebo jakakoli jina tfeti strana jednajici
jménem Obdarovaného (souhrnné dale jako
LZastupci‘) nebude pfimo ani nepfimo
nabizet, platit, slibovat platbu nebo
autorizovat takovou nabidku, pfislib ci
platbu, ¢ehokoli hodnotného jakékoli entité
pro ucely ziskani nebo udrzeni si prace ani
jakoukoli jinou nezadouci vyhodu v
souvislosti s touto Smlouvou, ani ze nebude
jinak poruSovat Zadné platné zakony,
pravidla a nafizeni tykajici se nebo
souvisejici s vefejnym nebo komerénim
Uplatkafstvim ¢€i  korupci (dale jako
.Protikorupéni zakony®), (2) ze ucty,
zaznamy a faktury  Obdarovaného
souvisejici s touto Smlouvou nebo jakoukoli
praci vykonavanou jménem spolecnosti
Amgen jsou a budou Uplné a pfesné a (3)
Ze spolec¢nost Amgen muze tuto smlouvu
vypovédét v pfipadé, ze (a) Obdarovany
nebo Zastupci Obdarovaného nebudou
dodrzovat Protikorup&ni zakony nebo jejich
ustanoveni nebo (b) pokud se spole¢nost
Amgen v dobré vife domniva, Zze
Obdarovany nebo jeho Zastupci porusi,
chystaji se porusit nebo zpusobili poruseni
Protikorup&nich zakonl. Pokud spolecnost
Amgen pozaduje, aby Obdarovany vyplnil
prohlaSeni o shodé, muze tuto smlouvu
ukondcit také v pfipadé, ze Obdarovany (1)
nevyplni prohlaSeni o shodé, (2) nevyplni je
pravdivé a pfesné nebo (3) nedodrzi
podminky tohoto prohlaseni.

Ochrana udaji: Administrativa a plnéni této
smlouvy miize zahrnovat shromazdovani a
zpracovani osobnich Gdaju spolecnosti
Amgen. Zpracovavané Udaje nejsou
citlivymi osobnimi udaiji a zahrnuji informace
jako jméno, kontaktni Udaje a obsah této
dohody. Tyto informace mohou byt pfedany
divéryhodnym  tfetim  stranam  pro
zpracovani v zemich, které nejsou zemémi,
ve kterych byly informace shromazdény.
Bez ohledu na zemi, kde jsou tyto informace
zpracovavany, spole¢nost Amgen zajistuje
a vyZaduje, aby jeji externi zpracovatelé
dodrzovali pfislusna administrativni,
technicka a fyzickd opatfeni na ochranu
informaci. Pfevody osobnich udaji jsou
provadény v souladu s pfisluSnymi zakony
a jsou pfedmétem zaruk, jako jsou Zavazna
podnikova pravidla spole¢nosti Amgen



3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Standard Contractual Clauses. For
information on Amgen's BCRs, visit
http://www.amgen.com/bcr/. For information
on Standard Contractual Clauses, contact
Amgen's Data Protection Officer at:
privacyoffice@amgen.com. To exercise
rights, including rights to access, correct, or
request deletion of personal information
(subject to certain restrictions imposed by
law), contact Amgen's Data Protection
Officer. To lodge a complaint about the
processing of personal information, contact
Amgen's Data Protection Officer or the
applicable  National Data Protection
Authority. Donee shall ensure that its
personnel whose personal information is
processed hereunder receives appropriate
notice to allow for the processing of
personal information consistent with this
Section.

Entire Agreement; Amendments;
Exceptions: This Agreement including any
Annexes represents an entire agreement
between Amgen and Donee regarding the
subject matter hereof. This Agreement
replaces any prior or present, oral or written
arrangements, representations,
correspondence, and agreements between
the Contractual Parties regarding the
subject matter hereof. Any amendments or
modifications hereof must be made in
writing and shall be executed by both
Contractual Parties. No provision hereof will
be considered to be canceled by either
Contractual Party unless such cancellation
is made in writing.

Termination: The Contractual Parties have
agreed on the possibility of written
termination of the Agreement in case when
the Donee will clearly fail to use the

Donation for the specified Supported
Activity; such termination will become
effective upon delivery to the other

Contractual Party

Governing Law: This Agreement shall be
governed by the laws of the Czech Republic
and the Contractual Parties shall subject to
exclusive jurisdiction of the Czech courts.

The rights and obligations not expressly
regulated herein shall be reasonably subject
to relevant provisions of Act No. 89/2012
Coll,, Civil Code, as amended and
supplemented.
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(Binding Corporate Rules, (BCR) nebo
standardni smluvni dolozky. Informace o
BCR spole¢nosti Amgen naleznete na
adrese http://www.amgen.com/bcr/. Pro
informace o standardnich  smluvnich
dolozkach kontaktujte povefence pro
ochranu Udaji spole¢nosti Amgen na
adrese: privacyoffice@amgen.com.
Chcete-li uplatnit sva prava, véetné prava
na pristup, opravu nebo zadosti o vymazani
osobnich udaji (s vyhradou urcitych
zdkonnych omezeni), obratte se na
povéfence pro ochranu Udaji spolecnosti
Amgen. Chcete-li podat stiznost na
zpracovani osobnich udaju, obratte se na
povéfence pro ochranu Udaji spolecnosti
Amgen nebo na pfislusny ufad pro ochranu
Udaji. Obdarovany zajisti, aby jeho
pracovnici, jejichz osobni udaje jsou
zpracovavany dle této smlouvy, obdrzely
pfislusné  oznameni, které  umozni
zpracovani osobnich udaju v souladu s
timto oddilem.

Uplnd smlouva; Dodatek; Vyjimky: Tato
Smlouva v€etné jakychkoliv pfiloh je uplnou
dohodou mezi spole¢nosti Amgen a
Obdarovanym o prfedmétu této Smiouvy.
Tato Smlouva nahrazuje v§echna pfedchozi
Ci soucasna jednani, prohlaseni,
korespondenci a dohody mezi Smluvnimi
stranami o pfedmétu této Smlouvy, at jiz
ustni, ¢i pisemné. Jakékoliv dodatky i
Upravy této Smlouvy museji mit pisemnou
formu a museji byt podepsany obéma
Smluvnimi stranami. Zadné z ujednani této
Smlouvy nebude povazovano za zruSené
jakoukoliv ze Smluvnich stran, pokud
takové zruSeni nebude ucinéno pisemnou
formou.

Odstoupeni: Smluvni strany se dohodly na
moznosti pisemného odstoupeni od této
Smlouvy, v pfipadé, Ze Obdarovany Dar
zcela jasné nevyuZije ke stanovené
Podporené aktivité, s tim, Zze odstoupeni
nabyva ucinnosti datem doruceni druhé
smluvni strané.

Rozhodné pravo: Tato Smlouva se bude
Fidit pravnim fadem Ceské republiky a
Smluvni strany se podrobi vyhradni
jurisdikci soudd Ceské republiky.

Na prava a povinnosti v této Smlouvé blize
neupravené se priméfené pouziji prislusna
ustanoveni zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.



3.8.

3.9.

3.10.

This Agreement has been executed in two
counterparts, each having the validity of the
original, in Czech-English version, of which
each contractual party shall receive one. In
the event of any discrepancies between the
language versions, the Czech version shall
prevail.

Financial Disclosure Obligations: Amgen is
committed to compliance with the EFPIA
and AIFP Codes on Disclosure of Transfers
of Value from Pharmaceutical Companies to
Healthcare Professionals and Healthcare
Organizations. Such codes require that
Amgen publicly discloses information
regarding transfers of value resulting from
Amgen’s interactions with Healthcare
Professionals or Healthcare Organizations.

You therefore acknowledge that, to the
extent required or necessary to comply with
applicable laws and codes of practice on
financial  disclosure  obligations as
mentioned above, Amgen or the appropriate
Amgen Group member shall have the right
to publicly disclose, such as on a local
Amgen or AIFP association website,
information regarding this Agreement and
that information may include without
limitation the following: (i) amounts, dates
and description of Donation, or other
transfers of value to Donee; (ii) Donee’s
name and address and (iii) a description of
the Supported activity.

Publication in the Contract Registry: In case
the Agreement is subject to the publication
accordingly to the Act no. 340/2015 Coll., on
Contract Registry (,Registry Act®) following
provisions shall apply.

The Parties undertake to blank out in the
electronic form of the Agreement before
sending it to the registry and to ensure the
nonpublication in the registry, of the
following provisions:

- In order to protect the Amgen trade
secret: Annex 1 of the Agreement.

- In order to protect the Donee trade secret
- All the personal data of natural persons.

The Parties explicitly agree that the blanking
out of the data above and sending the
Agreement as the case may be, to the
registry shall be done: Donee. Irrespective
of the arrangements in the previous
sentence, the Donee is entitled to send the
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Tato Smlouva se vyhotovuje ve dvou
stejnopisech s platnosti  origindlu v
Ceskoanglickém znéni, pficemz kazda
Smluvni strana obdrzi jeden vytisk. V
pfipadé rozporu jazykovych verzi, ma
pfednost Ceska verze.

Zvefejfiovani plateb a jinych pinéni:
Spole€nost Amgen se zavazala dodrzovat
kodexy EFPIA a AIFP  upravujici
zvefejfiovani plateb a jinych pInéni
farmaceutickych spole¢nosti zdravotnickym
odbornikim a zdravotnickym zafizenim.
Tyto kodexy vyzaduji, aby spoleCnost
Amgen zverejhovala informace tykajici se
plateb a jinych pInéni vyplyvajicich ze
spoluprace  spoleCnosti  Amgen se
zdravotnickymi odborniky a zdravotnickym
zafizenimi.

Berete na védomi, ze v mife nezbytné nebo
nutné pro dosazeni souladu s pfislusnymi
zdkony a kodexy ohledné povinnosti
zverfejiiovani plateb a jinych plnéni, jak je
popsano vySe, ma spole¢nost Amgen nebo
¢len skupiny Amgen pravo zvefejfiovat na
internetovych strankach Amgen nebo AIFP
informace tykajici se této Smlouvy a tyto
informace mohou zahrnovat mimo jiné
nasledujici: (i) ¢astky, data a popis Daru
nebo jinych prevodu hodnot
Obdarovanému; (i) jméno a adresu
Obdarovaného a (iii) popis podpofené
aktivity.

Zverejnéni Smlouvy v regqistru smluv:
V pfipadé, ze Smlouva podléha zvefejnéni
dle zakona €. 340/2015 Sh., o registru
smluv, ve znéni pozdéjSich predpisu
(,Z&kon o registru®), uplatni se nasledujici
ustanoveni.

Smluvni strany se zavazuji v elektronické
podobé& Smlouvy pfed jejim zaslanim do
registru zneditelnit a v registru zajistit
neuverejnéni nasledujicich ustanoveni:

- Z divodu ochrany obchodniho tajemstvi
Amgen: Pfiloha 1 této Smiouvy.

- Z divodu ochrany obchodniho tajemstvi
Obdarovaného

- Veskeré osobni udaje fyzickych osob.

Smluvni strany vyslovné sjednavaji, Ze
znecitelnéni vySe uvedenych Gdaju a
zaslani Smlouvy do registru provede
Obdarovany. Bez ohledu na ujednani v
pfedchozi vété je Obdarovany opravnén
zaslat Smlouvu do registru vzdy pouze po



Agreement as the case may be, to the
registry only after the previous written
approval of its final version by Amgen;
otherwise the Donee shall pay Amgen a
contractual penalty of 50,000 CZK for each
individual case of breach; the contractual
penalty does not affect in any way the
Amgen's right to compensation of
damages. If the effectiveness of this
Agreement, as the case may be, is bound to
the publication in the registry pursuant to the
Registry Act, such effectiveness occurs
upon such publication, irrespective of any
other provisions hereof.

In witness of their consent with the wording of this

Agreement, the Contractual Parties attach their
signatures below.

Amgen s.r.o.

In/V:

Date / dne:

AMORN

pfedchozim pisemném schvaleni jeji
kone¢né podoby Amgen; v opatném
pfipadé je Obdarovany povinen uhradit
Amgen smluvni pokutu 50.000,- K& za
kazdy jednotlivy pfipad poruSeni; smluvni
pokuta se nijak nedotyka naroku Amgen na
nahradu Skody. Pokud je dle Zakona o
registru ucinnost této Smlouvy vazana na
zvefejnéni v registru, pak tato ucinnost
nastava takovym zvefejnénim bez ohledu
na jakakoliv jina ustanoveni této Smlouvy.

Na dlkaz souhlasu se znénim této Smlouvy
pfipojuji Smluvni strany své podpisy.

In/V:

Date / dne:

Acknowledgement and Agreement/ Prijeti podminek a souhlas:

| have read this Agreement and agree to be
bound by its terms and conditions.

Name / Jméno: NN

Fakultni nemocnice Brno

Donee / Obdarovany

In/V:

Date / dne:

Amgen Proprietary - For Internal Use Only

Tuto smlouvu jsem precetl a souhlasim s
jejimi podminkami.



ANNEX 1

Name of Donee: Fakultni nemocnice Brno

Type of activity/objectives: Support of the
improvements in the quality of healthcare to
benefit the patients

Description of the Supported Activity:
Financial support related to pandemic COVID-19:
to purchase monitor of important human
functions Delta.

Time frame: 2020

Amgen Proprietary - For Internal Use Only

AMORN

PRILOHA 1

Nazev Obdarovaného: Fakultni nemocnice
Brno

Typ aktivity/cile: Podpora zlepSeni kvality

zdravotni péce ve prospéch pacientu

Popis Podpoiené aktivity: Finanéni podpora
souvisejici s pandemii COVID-19: na nakup
monitoru vitalnich funkci Delta.

Casovy ramec: 2020



